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LE CONTEUR VAUDOIS

née et quon est tenu de la couper le
premier mercredi de la lune, entre onze
heures et minuit, et en pronong¢ant cer-
taines paroles cabalistiques. Elle est
ensuite bénie selon le formulaire ma-
gique!l...

Quelques-uns, les plus malins, aug-
mentent le poids de leur baguette pour
mieux la rendre propre a tourner sur
elle-méme. en y adaptant trois viroles
de métal, une au milieu et deux autres
4 chaque extrémité. On peut aussi ren-
dre le mouvement des mains presque
insensible en se servant, pour point
d’appui, de deux fils de laiton bien po-
lis, destinés & prévenir le frottement et
le bruit. Alors la baguette semble réel-
lement tourner dans les mains comme
si elle y était sollicitée par une force
magnétique.

La est tout le secret de ce mystérieux
instrument.

Espérons que le temps est prochain
ou, 'instruction aidant, on en aura fini
avec ces ridicules mystifications aux-
quelles trop de gens se laissent encore
prendre.

Est-ce que les ingénieurs qui s’occu-
pent de la recherche des couches d’eau
et du forage des puits artésiens se sont
jamais servis de la baguette divinatoire?
C’est la géologie seule qui les guide ; et
quand cette belle et intéressante science
aura atteint sa derniére limite, on lira
dans les entrailles de la terre comme
dans un livre ouvert. L. M.

Une singuliére partie de chasse.
Sous ce titre on nous écrit:

« Un chasseur des bords du lac va
trouver des colléegues de la montagne
dansle but de chasserle liévre avec eux.
Tous partent, le fusil en bandouillére ;
mais ils ne tardent pas & étre surpris
-par un temps affreux: pluie, vent, etec.
Celui qui dirigeait la partie place ses
hommes aux différents endroits (postes)
ot le liévre pourrait sortir. Les chiens
donnent de la voix, le liévre est lancé,
puis tiré.

On se rassemble bientot, on allume du
feu, on sort des sacs quelques subsis-
tances ; mais le chasseur des bords du
lac manque & 'appel. On le heéle, on le
cherche partout, rien. Et comme il
s'agit d’'une personne assez Aagée, ne
connaissant pas le pays, on est dans
Iinquiétude. Des informations sont pri-
ses dans les villages voisins, mais per-
sonne ne 'a vu. Enfin une dépéche est
envoyée & un de ses parents, qui répond
que le chasseur introuvable est & la mai-
son.

Que lui était-il arrivé?... Voici:

Notre homme, dont les souliers étaient
en mauvais état, ayant eu & souffrir de
I’humidité et du froid, avait décampé.
Aprés s’étre restauré, il se rendit chez

un cordonnier, tira ses chaussures dont

il demanda le ressemelage immédiat, et

tint compagnie a I'ouvrier chargé de ce

travail. Trois heures plus tard, il pre-
nait le train pour rentrer chez lui en
pestant contre la chasse de montagne.

Et les collegues cherchaient tou-
jourst!...

e E—

Porquié Sami, Abran et Daniet
sé sont pas maria, et porquié
la Marienne a Djan-Davi a fé
lo grand chaut.

II1

Porqui¢ Daniet est restd valet. — It
vo ? se la Marienne fa 4o courido, por-
quié n’ai vo pas fé babelhi lo menis-
tre ?

— Eh bin vouaiquie, repond Daniet,
quand y’été pé Lozena, appreinti notéro,
lai avai dein la méma maison qué me,
ma a I’étadzo 4o coutset, onna damuzalla
qu’étai tot lo dzo a djui de la musiqua
su on clavecin, et bin soveint le tsan-
tave ein mémo teimps. Quand le bra-
mavé cllia que sé dit: Roulez, tambou!
n’allavé pas pi tant mau po coumeinci,
ma quand l'ein étai i0 se dit: C’est le
grand tieu qui fait les braves, lai avai
onna nota i0 le crotsive adé. Ne sé pas
se lai avai onna diéze 4o bin on soupi;
ma tantia que parait que cein étai molési,
et le n’étai pas dein lo cas dé cein tsanta
et djui dé sorta; l1ai avai adé on fausset
dao diablio, que cein mé bombardave,
ki c’étai tilé 1adzo lo mémo affére et cein
meé gravavé dé recorda lo code civi. —
T’einlévai-te pas po ‘'na bedouma ! se me
desé ; s’on lai poive pi roba son clavecin!
La cognessi pas; ma le m’eimbétive
gros.

On dzo que y'avé étd invita tsiion de
me camerado de pé Lozena, on se trova
quie onna beinda dé dzouveno valets et
dé damusallés et on l1ai s’amusa gailla.
On fasdi & « pigeon vole », & « colin
mailla », et falldi olre le recaffaies!
Y’avé a coté de mé onna galéza gaupa
que mé bottave, et quand on est djeino,
on preind vito fi, et m’einlévine se n’ein
été pas tot fou, que peinsavo dza a dé-
manda l'eintraie dé la maison, quand
on par dé cllido jeunessees se sont mes-
sés a djui dé la musique et & tsanta a
tsaquena ldo tor. Quand cein n'est venu
qu’on a crid ma grachdosa po alla od cla-
vecin, me redzoiessé dé l'olra, et y'été
dza tot fiai; ma, miséricorde! quand
I'ouio einmoda: Roulez, tambou! c¢’ein
m’a dza fé démaufid d’oquié; et quand
lo fausset estarreva et que y’é¢ vu que
le crotsivé & « C’est le grand tieu ».
tai! meé su de: c’est ma gaillarda dao
troisiémo, et cein ma défrezi. T’einlé-
vai pi avoué ton « Roulez, tambou! » et
du cé momeint, y’'é éta reveri coumeint
on bosson dé pantalon quand on fi la
buia. — Ah! 'est té, se mé peinsivo, que
meé fa teimpéta quand recordo lé suqces-

chon ab-intestat! Grand maci! y'ein é
prao de té sein que te siionco ma fenna.
Adon y'é arreta leé fu. Cllia découverta
m’a doutad lo gotit d’alla ai felhiés; et
y'é tant z’ua férée que n’é pas z'ulo
teimps dé sondzi & m’amoratsi onco on
adzo po rein, et mé su décida a resti
valet, po étré pe su de ne pas étreé
enrossi.

Porquié la Marienne s'est maridie. — Eh
bin, fa la Marienne, vo z’ai z’u too ti 1&
trai et vo z’ai éta coumeint 1é z’einfants
qu’on poaire dao moomoo, que s’époai-
ront dé rein. Se vo vo z’ira maria, cllia
qu'ardi étd la fenna a Sami, qu'arai z'u
on hommo tant bon, n’ardi jamé zu
I'idée de lo disputd et de lai dere dai
gros mots; I'ein arai pas droumai. Cllia
4 Abran ardi z'u vergogne dé sé fére
montra l'oodré pe se n’hommo, et I'arai
z'u tot lo dzo I'dolhie & la man po reta-
couna et repétassi; et Daniet, la voutra
arai fini pé savdi Roulez tambou, sein
crotsi et vu bin fréma que n’iarii pas
z'u d’autro crotset dein voutron ména-
dzo.

— Ao bin tant pis! 'est trao ti ora, se
firont 1& vilhio valets ; ma, & voutron tor,
Marienne, dités-no vai coumeint cein
est z’u quand l'ami Djan-Davi vo z’a
reluqua ?

— Oh bin, cein a éta vito fé! Lai avai
on concert ala maison dé vela, ao piilo
d’amont. Adon ein saillesseint, ein re-
décheindeint 1& z’égras. meé su einco-
bliie, et y'allavo rebatta avau la téta la
premire quand y'é crid: « Eh mon
Diu! » Djan-Davi qu’étai dévant me et
que ne cognessé pas, se reviré quand
I'otit boeild, et a 'avi que ma téta cou-
meincive a traci la premire lo contr’avau,
ldovré 1& brés et tchiiso dedein. Sein
peinsi a rien, mé rappelio 4 son cou ; ma
djouta froule la sinna; li mé serre su se
estoma et sein sé deré on mot, s’ein
s’étré vu dévant, n’ein étd d’accoo. On
s'est revus on part dé iadzo, on a fé
écriré le z'annonces, on s’est maria et
Dieu sii béni, n’ein adé fé bon ménadzo.
Qu’ein dis-tou, mon Djan?

— Aloo!
P>
MADELEINE
par BERTHE BALLEY.
VI

Mme Goulard était revenue chez elle, le
cceur joyeux ; cette impression se lisait si
bien sur sa physionomie, que Madeleine la
contemplait avec surprise.

— Qu’y a-t-il done, grand’meére ? dit-elle
enfin.

— Il y a, répondit celle-ci, enchantée
d’étre interrogée, que je suis allée voir au-
jourd’hui... ‘

Elle s’arréta. Parlerait-elle tout de suite
du jeune médecin ? Non, elle voulait aupa-
ravant étre bien certaine que tout amour
pour Georges Olliot était éteint dans le cceur
de Madeleine.
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— Qui donc? fit cette derniére, étonnée
de l'interruption.

— Mme Barré; et j’y ai rencontré... de-
vine.

— Je ne sais, fit Madeleine avec effort, que
m’importe ?

— Georges Olliot, s’écria 1’aieule, décidée
a porter un grand coup, pour connaitre les
sentiments réels de sa chére enfant. Il m’a
parlé de toi avec une chaleur, une admira-
tion!... Bref, il m’a prié de lui accorder un
entretien, demain ou un autre jour, et j’ai
compris.

— Je vous en prie, grand’mére, ne le re-
cevez pas; je ne veux plus entendre parler
de ce monsieur.

— Elle a bien raison, s’écria tout-a-coup
spontanément la vieille bonne en enlevant
les assiettes.

Elle avait vu naitre Madeleine et se per-
mettait quelquefois de donner son avis.

— Pourquoi cela, s’il aime ma petite-fille ?
dit I'aieule.

— S’il Taime, fit, comme malgré elle, la
fideéle servante, pourquoi donc a-t-il été de-
mander la main de Mlle Fréret?

— De Suzanne? exclama Madeleine.

— Mais oui, Mademoiselle ; et il a été re-
fusé honteusement.

— Bonne maman, comme vous aviez rai-
son, quand vous me disiez que M. Georges
Olliot était une ame vénale !

— Alors, mon cher enfant, tu comprends
maintenant pourquoi je n’ai jamais voulu
parler de ta dot, et pourquoi personne ne
connait exactement le chiffre de ma fortune.

— Oui, bonne maman, votre prudence
veillait sur le bonheur de votre petite-fille.

— Voyons, Madeleine, franchement,aimes-
tu toujours M. Georges Olliot ?

— Depuis le bal de Mme Granvillier, je me
suis plus d’'une fois demandé si je l'avais
réellement aimé. Encore une fois, grand’-
mére, je vous en prie, ne parlons plus de
ce monsieur.

1l y eut un moment de silence.

— A propos, reprit négligemment Mme
Goulard, joubliais de te dire, ma fille, que
me sentant un peu indisposée, je suis allée
consulter notre jeune médecin.

Madeleine tressaillit et devint trés rouge.

— Il viendra demain soir prendre le thé.
Il est trés bien, ce jeune homme, et il arri-
vera, j'en réponds. Il n’a pas de fortune,
malheureusement.

— Qu’importe ?

— Je crois qu’il aime une jeune fille.

— Ah'! fit Madeleine en palissant.

— Mais il n’ose pas la demander en ma-~
riage, et par délicatesse, il s’est abstenu de
la revoir.

— Il y a longtemps qu’il aime cette jeune
fille ?

— Depuis le soir d’un certain bal ol il I’a
tenue dans ses bras.

— Grand’'mere, que dites-vous? s’écria
Madeleine.

— Eh bien, mon enfant, je dis que le doc-
teur Verdon t’aime !

La jeune fille, éperdue de bonheur, cacha
sa téte dans le sein de ’aieule.

— Bien certainement, reprit Mme Goulard,
il me demandera ta main: que faudra-t-il
lui répondre ?

— Que votre fortune est médiocre et que
je n’ai pas de dot.

— Douterais-tu de ce jeune homme ?

— Non, bonne maman; mais nous ne de-
vons pas transiger avec nos principes. Si,
me croyant pauvre, il veut m’épouser quand
meéme...

— Je I'en crois capable, dit Mwe Goulard
en souriant.

— Oh! alors ! fit la jeune fille, ayant dans
le regard une expression que rien ne sau-
rait rendre.

— Alors, reprit la grand’mére, il aura en
toi un trésor, sans compter la grande for-
tune que vous lui donnerez.

— Oui, grand’mere.

Les jours passaient et Georges Olliot, ne
voyant rien venir, comme sceur Anne, com-
mencait & ressentir une vive inquiétude. Il
avait dit & Mme Goulard :

— Quel jour pourrais-je me présenter
chez vous ?

Elle avait répondu :

— Je vous le ferai savoir.

Et pourtant il ne recevait d’elle aucun
message. La vieille dame avait-elle donc
oublié sa promesse ? Il n’était pas homme &
rester longtemps dans cet état d’incertitude.
Parfois, il éprouvait la crainte que Made-
leine, ou sa grand’mére, n’elit eu connais-
sance de la demande adressée par lui &
M. Fréret, mais il chassait vite cette pensée
en se disant qu’elles ’auraient su plus tot...,
qu’en admettant — ce qu’il ne croyait pas —
que quelqu’un dans la ville et appris sa
démarche, depuis longtemps cela devait
étre oublié. Bref, il résolut de savoir & quoi
s’en tenir, en allant rendre visite & Mme Gou-
lard.

On était dans les premiers jours de mars;
le temps s’était sensiblement radouci et
I’'approche du printemps se faisait sentir.
Un clair soleil brillait, mettant une note de
gaité dans toute la nature ; les oiseaux pré-
paraient leurs nids et les bourgeons des
arbres se gonflaient, s’entr’ouvraient, n’at-
tendant plus, pour éclater, quun chaud
rayon. Georges subissait 'influence de cette
belle journée; il marchait d’un pas allégre,
en murmurant :

— Le ciel favorise les audacieux.

Comme il allait passer devant la mairie,
il vit deux jeunes gens arrétés prés du ta-
bleau des publications de mariages et les
mots qu’ils échangeaient, & voix haute, atti-
rérent son attention :

— Deux beaux mariages, disait I'un.

— Le docteur Verdon a de la chance, fit
l’autre, cing cent mille francs de dot!

— Et il ne les cherchait pas. Mais aurait-
on cru cela ? des dames qui vivaient si sim-
plement...

— De qui parlent-ils ? se demandait
Georges ; cingq cent mille francs de dot!! je
ne connais ici aucune jeune fille...

Il s’était approché. Les deux jeunes gens,
se retournant, le regardérent... et, s’étant
légérement poussés du coude, s’éloignérent.
Ce mouvement n’avait point échappé a
Georges ; il s’arréta, puis, lorsqu’il les vit as-
sez loin, il s’avanca tout prés des affiches
protégées par le grillage, et, le cceur battant
d’'une émotion singuliére, il lut :

« Il y a publications de mariage
» entre :

» Mademoiselle Eugénie-Suzanne Fréret,
» fille de Monsieur Alexandre Fréret, pro-
» priétaire, et de dame Grangé, décédée, et

Monsieur Charles-Emile Blanchard, lieu-
tenant au 10me hussards, fils de Monsieur
Maximilien Blanchard et de dame Ernes-
tine Fréret ;
» entre :

» Mademoiselle Emilie-Madeleine Goulard,
fille de Monsieur Jean Goulard, lieutenant-
colonel, décédé, et de dame Louise de la
Haye, décédée, et Monsieur Louis-Henri
Verdon, docteur en médecine, fils de... »
Georges Olliot n’en lut pas davantage...
pale, stupéfié, il demeurait 14, sans mouve-
ment.

— Ainsi donc, murmura-t-il sans en avoir
conscience, cette jeune fille si riche dont on
parlait tout & I’heure... qui apporte en dot
au docteur Verdon 500,000 francs!... C’est
Madeleine !

— Elle-méme, mon bon ami, dit une voix
derriére lui.

Il se retourna. Un jeune homme, qu’a sa
méche de cheveux rebelles on reconnaissait
pour le danseur de Mlle Goulard, le soir du
bal des Granvilliers, lui frappait amicale=
ment sur ’épaule.

— Avoue que tu as manqué ton coup,
mon vieux copain, fit-il, hein? quelle le-

T v ¥
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— Laisse-moi, dit Georges en froncant les
sourcils. Puis, haussant les épaules et lui
tournant le dos :

— Que veux-tu? j’ai été, comme bien d’au-
tres, un imbécile !

FIN

Orchestre de 1la Ville et de
Beau-Rivage.

Concerts d’abonnement.

Tous nos journaux rendent compte avec
éloges du premier concert d’abonnement
donné hier, avec le concours de Mme Ket-
ten, 'une des premiéres cantatrices de con-
cert en pays francais, et qui a enchanté son
auditoire. — Les strophes qui relient les
différents morceaux de la piéce capitale, la
musique d’Egmont, ont été déclamées par
M. Scheler, dont on connait le remarquable
talent.

En somme, brillant succes, qui assure ce-
lui des trois autres concerts d’abonnement.

Un de ceux-ci sera essentiellement consa-
cré a des ceuvres modernes, exécutées par
un orchestre nombreux. A cette occasion, la
Société de I'Orchestre donnera i ses abon-
nés une nouvelle preuve de tout le désir
quelle a de leur &tre de plus en plus agréa-
ble. Chacun d’eux aura la faculté de partici-
per & I’élaboration du programme de ce con-
cert, en choisissant parmi un certain nombre
de morceaux, dont la liste lui a été commu-
niquée, et de manifester ses préférences au
moyen d’'un bulletin de vote.

Cette charmante atlention, de la part du
Comité de 1'Orchestre, nous dit suffisam-
ment tout le soin et I'intérét qu’il met & ’ac-
complissement de sa tache difficile, et tout
I'appui et la reconnaissance qu’il mérite.

23000

Locutions populaires.

D’ou vient I'expression « donner une
taloche? » — Au moyen-age, les fantas-
sins avaient une sorte de bouclier rond
nommé faloche. Les soldats s’en servaient
non seulement comme appareil défensif,
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